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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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RECOMMENDATION FOR THE COUNCIL REGULATIONS (EEC) ON THE CONCLUSION OF THE
AGREEMENTS EXTENDING THE INTERIM AGREEMENTS BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC
COMMUNITY ON THE ONE HAND AND THE PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA,
THE KINGDOM OF MOROCCO, THE REPUBLIC OF TUNISIA, THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT,
THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN, THE LEBANESE REPUBLIC AND THE ARAB REPUBLIC

OF SYRIA ON THE OTHER.

Following the decision adopted by the Council at its meeting of 22 May 1978 '
to open negotiations with Algeria, Morocco, Tunisia, Egypt, Jordan, Lebanon
and Syria, for the conclusion of agreements extending the dinterim agreements
concluded with these countries, the Commission is forwarding via this
communication the draft agreements, the texts of which have been spproved by

the delegations of the countries concerned. , o

The Cammission recommends that the Council approve the resylts of these
hegotiations end initiste the signing end conelusion procedure, To this end,
it ta forwarding the following racommendations for regqulations spproving the
agreenents extending the interim agreements, o

r



RECOM”ENDATION FOR COUNCIL REGULATION (EEC)

ON THE CONCLUSION OF THE AGREEMENT EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETWEEN

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF |
ALGERIA

. THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, and .
in particular Article 113 thereof, ' ‘

Having regard to the recommendation from the Commission, U

i : o
whereas the Interim Agreement between the European Economic Community and the

People's Democratic Republ1( of Algeria, signed in Algiers, on 26 April 1976
and extended successively on 30 June and 31 December 1977, expires not later than

30 June 1978. ‘

whereas, pend1ng the entry into force of the Cooperation Agreement betweeh the
European Economic Community and the People's Democratic Republic of’ Algeria,
signed in  Algiers on 26 April 1976, 1t is necessary to extend the
Interim Agreement agéin, : Lo L

HAS ADOPTED THIS REGULATION ¢

Article 1

1 ’

The Agreement extending the Interim Agreement betweenn the European Economic Communit
and the People’s Democratic Republic of Algeria is hereby spproved on behalf of ~ e

Comnunity.

The text of the &greemént {1s annexed to this Regutation; :

Article 2

The Pregideat of the Council is kerehy authorized to dasignate the person empd

1S




o

v 87 ) the Agreement for the purpose of binding the (ommunity,
Article 3

This Regulation shall enter "into force on the day following its publication
i, the Official Journal of the European Communities.

Thi- regutation shatl be binding}in its entirety and directly applicable in all

iiombar “tatog,

None at ’

For the Councit

The President



_ AGREEMENT
EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND

THE PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUDLIC COF ALGERIA,

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

of the one part,

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC, ' L | :
PRESIDENT OF THE COUNCIL OF THE REVOLUTION, - n

PRESIDENT OF THE COUNCIL OF MINISTERS OF THE PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGE! -

4

of the other part,

WHEREAS the Interim Agreement between the European Economic Community and the
People's Democratic Republic of Algeria signed in Algiers  on 26 April
1976 and extended successivety on 30 June and 31 December 1977 expires not

tater than 30 June 1978, ‘ '

WHEREAS, pending the entry into force of the Cooperation Agreement between the

European Economic Community and the People's Democratic Republic of Algeria, sign

¢

" in Algiers on 26 April 197¢, it is necessary to extend the Interim Agreement

again,

HAVE DECIDED to conclude this Agreement and to this end have designated as their

Plenipotentiaries ¢

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ¢

THE PRESIDENT OF THME REPUBLIC,
PRESIDENT OF THE COUNCIL OF THE RIVOLUTION,

PRESIDENT OF THE COUNCIL OF MINISTLRC OF THE PL‘P"' “EMOCRATIC
REPUBLIC COF ALGERIA ¢ '
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HHC . having exchanged thedr full _powers, found in good and due form, have agreed

e Tl lows
Article 1

Tiie date 30 June 1978" specified in the second subparagraph of Article 41 ()
of the Int~rim Agreement between the European Economic Community and the People's
bemceratic Republic of Algeria . - 48 replaced by "31 December 1978".

Article 2
The text given in annex I to this Agreement shall be substituted for the text
of Article 15 (2) (b) and (3), first subparagraph, of the Interim Agreement.

Article 3
The text given in annex II shall be substituted for the text of annex C to the
Interim Agr~ nent concerning the minimum prices for prepared and preserved
sardines ¥.'ling within subheading 16.04 b of the C.C.T. The prices for the period
beginninn 1 July 1978 shall be not lower than those Specified in the said so
wdified annex @s updated by exchange of letters between the Contracting parties
in order to take account of the trend for the products in quest1on.

14
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ANNEX T
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‘ i New text of Article 13 (2) (b) and (3), first subparagraph, of the Intcrim Agreement o s
" ‘(b) For the winc referred to in paragraph 1 and listed helow, intended for fortifying: ’ ;
iy .
T’ - . Y . . ' v '
5 . heading Descriprion
o , No : :
P 22058 Wine of fresh grapes; grape must with fermentation arrested by the *
# : - addition of alcohol: | . .o
y C. Orher: ‘ ‘ ' IR
.“. + . L
.. L. Of an actual alcoholic strength not exceeding 132, in cone !
. . tainers holding: . g »
ex by More than two litres: : - o
s ‘ -~ Wine of {resh grapes intended for fortifving [
: o " I Of an acrual alcoholic sirenpth exceeding 13° but noe * <
B exceeding 157 in containers holding: : R
ex b} More than two litres: o Ly
-~ Wine of fresh graf es intended for fortifying (Y . -
? . " ¥ntry under this aukheading is subject 1o conditiony tu be determined by the tompetent suthoriries of + o ° ",‘,
. e the Eutopean Commanitics. S "y
:' - Lo N ;;, i
A customs duties on impotis into the Community shall be rcduced by 80%., ' -
s 7 Furthermore in derogation from paragraph 1 and within the limits of an anpual . s
.. volume of 500 000 hectolitres, the import prices, plus customs duty actvally levied, o -
'+ must be not less than the reference prices less 15 % of the difference between' the e
reference price and the guide price. - : T P
[ For the application of the preceding subparagraph: . | L y
B : . 'y
- — “guide price” shall mean the R I type guide price as regards red wine, and the S i
=t A I'type puide price as regards white wines; : o
¥V . : ) . : ' . o
: = “reference price™ shall mean the prices spplicable to the wine in question, as ; P
T established by the Community and in {orce at any given time during the period N i
concerned, . - B o e SRR
3. The wine refcrred to in parsgraph 1 and entitled under Algerian Jaw to one of the Bt
v following designations of origime =~ : et L "
~ ~= Ain-Bessem ~ Bouira, T e T T 3
e Media, ’ ) : R ) R K ) L | L fi
— Coteavx du Zaccar, T SR ¥ A
» ' = Dahra, - CLn T : S A
e — Cutcaux de Mascara, ) . L o T L ‘:".""i
’ " == Monts du Tessala, - ' B e o
. o R b
= Coteaux de Tlemcen, L o . N
. shall be exempt from customs duties on importation into the Coramunity, -~ithin the % )
« .. limits of a tariff quota covering a period of 17 mouths starting 1 July 1977, covering the Y
following overall quantirics: - ‘ !
: _ . .
tin 1 870 18} ce
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RECOMMENDATION FOR COUNGIL REGULATION (EEC) T .
ON THE CONCLUSION OF THE AGREEMENT EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETWEEN
THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE KINGDOM OF MOROCCO. '

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Communﬁty, and
in particular Article 113 thereof,

Having regard to the recommendation from the Commission,

Whereas the Interim Agreemeﬁt between the European Economic Community and

the Kingdom of Morocco ' signed in  Rabat . on 27 April 1976
and extended successively on 30 June and 31 December 1977, expires not later than
30 June 1978,

whereas, pending the entry into force of the Cooperatinn Agreement between the
European Economic Community and the Kingdom of Morocco ' '
signed in  Rabat on 27 April 1976, it is necessary to extend the
Interim Agreement again, | o

HAS ADOFTED THIS REGULATION

© Article 1

3
R

5

The Agreement extending the Interim Agreement between the éﬁ?opean Economic Come iit:
and the Kingdom of Morocca is hereby appro&éﬁ on behalf of the
Community. B

The text of the Agreement is annexed to this Regulation.

.

Article 2

The Preasident of the Council is hereby authurized to dasignate the pérson emnno

’
re



2.

to sign the Agreement for the purpose of binding the Community.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the day following its publication
in the 0fficial Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable {n all

Member States.

Done at »

for the Council

-

The President

\



AGREEMENT ,
EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND
THE KINGDOM OF MOROCCO o

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

of the one part,

HIS MAJESTY THE KING OF MOROCCO,

of the other part,

WHEREAS the Interim Agreement between the European Economic Community and the

Kingdom of Morocco - signed in  Rabat on 27 Apr:
1976 and extended successively on 30 June and 31 December 1977, expires not
later than 30 June 1978, . ' '

WHEREAS, pending the entry into force of the Cooperation Agreement between the

European Economic Community and the Kingdom of Morocco . signed
in Rabat on 27 Aprit 1976, it is necessary to extend the Interim Agreenenr:
again, ‘ ' ’ ' T

- T

HAVE DECIDED to conclude thws Agreement and to this end have designated as theirs

Plenipotentiaries :

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ¢

HIS MAJESTY THE KING OF MOROCCO @

-



w1, haviia exchanged thedr full powers, found in good and due form, have égreed

3 S lle s e
Article 1

The date "0 June 1978" apccified in the second subparagraph of Article (2
nt the interim Agreement between the European Economic Community and the
Kinadou ¢ Morocco 1is replaced by "31 December 1978",. . '

Article 2

the .ext g1von in annax shall be substituted for the text of annex € to the
nterim Aneae o1 concerning the minimum prices for‘preparcd and preserved

zardinesy ia'ling withir subheading 16.04 D of the C.C.7. The prices for the period
wataning 100"y 78 shall be not lower than those specified in the said so
odified arer a3 updated by exchange of letters between the fontracting parties

in erder tv vae account of the trend for the products in question.

Article 3. ' ' ' .

“his Agreewent is drawn un in the Danish, Dutch, English, French, German, Italian

nd arabin Languages, each of these texts being equaity authentic.

~

Article 4,

L Agfecmenf shall enter into force on 1 July 1978,
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RECOMMENDATION FOR COUNCIL REoULATION (EEC) '
ON iHE CO.CLUSION OF THE AGREEMENT EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETHEEN
: LROPECAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE REPUBLIC OF TUNISIA.

THE COUNCIL. OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ,

Having regaid to the Treaty establishing the European Economic Community, and
in particular Article 113 thereof, :

Having regard to the recommendation from thé Commission,

«hereas the Inter'r Agreement between the European Economie Community and

he Republic of Tunisia signed in Tunis on 25 April 1976
nd extended succossively on 30 June and 31 December 1977, expires not Later than
70 June 1978, | |

whereas, nen'itg the entry into force of the Cooperation Agreement between the
Eurcpean Cconomic Community and the Republic of Tunisia, ' o
cigned in Tunis on 25 April 1976, it 1s necessary to extend the o

1tovim Agreement again,
> ADQPTED THIS REGULATION 3
Article 1

"greement extending the Interim Agreement between the European Economic Communiiy

he Republic of Tunisia is hereby approved on behalf of the

ISLE ‘\‘Ity.
tex of the Agrecment is annexed to this Regulation.

-

Article 2 : o .
iestsnt of the Council is hereby authorized to designate the person empowerced

LR X J , *oe




to sign the Agreement for the purpose of binding the Community.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the day following 1js publication
in the 0fficial Journal of the European Communities. '

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all
Member States. o ‘ t

Done at »

For the Council

The President



AGREEMENT = . . - S
EXTENDING THE !NTERIM AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND
'THE REPUBLIC OF TUNISIA.

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, =~~~
of the one part,

THE PRESIDLNT OF THE REPUBLIC OF TUNISIA,

of the other part,

WHEREAS the Interim Agreement between the European Economic Commun1ty and the

Republic ot Tunisia, signed in Tunis on 25 April 1976
and extended successively on 30 June and 31 December 1977, expires not
tater than 50 June 1978,

VRLREAS, pending the entry into force of the Cooperation Agreement between the

Eurcpean Econonic Community and the Republic of Tunisia, signed
in Tunis on 25 Ap il 1976, it is necessary to extend the Interim Agreement

“

ain,

bAVE DECIDED to conclude this Agreement and to this end have designeted as theip

Plenipotentiaries :

Ti& COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES 3

1

OPRESIDENY o} THE pCPUBLIC OF TUNISIA ¢

..., , L




WHO, having exchanged their full powers, found in good and due form, have agreeo

" as follows :

ot Ot

Article 1

The date "30 June 1978" specified in the second subparagraph of Article 42 (2
of the Interim Agreement between the European Economic Community and the

Republic of Tunisia s replaced by "31 December 1978", =~ Wl 20

Article 2.
The text given in Anne; shall be substituted for the text of Anﬁex € to the:w
Interim Agreement concefning the minimum prices for prepared and preserved
sardines falling within subheading 16. 04 D of the C.C.T. The prices for the
period beginning 1 July 1978 shall be not lower than those specified in the said
so modified Annex as updated by exchange of Letters between the Contract1ng
parties in order to take account of the trend for the products in question.

Article 3'v

This Agreement is drawn up'in duplicate in the Danish, Dutch, English, French,

" German, Italian and Arabic languages, each of these texts being equally authentic.

.

vf»Article 4

’ .

This Agreement shétlienter into force oh‘1 July 1978, llfﬁAf‘?




ANNEX -
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RECOMHENDATION FOR COUNCII. REGULATION (EEC)

ON THE CONCLUSION OF THE AGREEMENT EXTEMDING THE INTERIM AGREEMENT
BETWFEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE ARAR REFULIC COF EGYPT.

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

and in particular Article 113 thereof,

Having regard to the recommendation from the Commission,

Whereas the Interim Agreement between the European Economic Community and the

Arab Repdblic of Egypt, _ o
signed in Brussels, on 18 January 1977 , expires not later than
30 June 1978.

Whereas, pending the entry intn force of the Cooperation Agreement between
the European Economic¢ Community and the Arab Republic of Egypt,
signed in Brussels on the same day, it is necessary to extend the Interim

Agreement,
HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1 »

The Agreement extending the Interim Agreement between the European Economic
Community and the Arab Republic of Egypt is hereby spproved

on behalf of the Community.
The text of the Agreement is annexed to this Regulatlinn.

Article 2

The President of the Counci! i¢ hereby authorized -o icignate the apson

emrowared to sign the Agreer 1 for i purpose nf Lirdiiy the Comunity.

o g —— S ——— s e ee
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Article 3

This Regulation shall enter into force on the daiﬂfollowing its publication
in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety1éﬁd directly applicable in

all Memher States.

Done at : R o " For the Council

The President
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AGREEMENT
EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
AND THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

of the one part, . .

THE PRESIDENT OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT, o

of the other part, _

WHEREAS the Interim Agreement between the European Economic Chmmunity and

- the Arab Republic of Egypt, ' '

signed in Brussels, on 18 January 1977,

expires not later than 30 June 1978, _

WHEREAS, pending the entry into force of the Cooperation Agreément befween.
the European Economic Community and the Arab Republic of Egypt,

signed in Brussels, on the same day, it is necessary to extend the Inter1m ,
Agreement, . L 'l ’ o . c
HAVE DECIDED to conclude th1s Agreement and to th1s end have desagnated

as their PLenwpotent1a1res : ' '

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ¢

THE PRESIDENT OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT,

WHO, having exchanged their full powers, found in gaodnahd due form;
have agreed as follows : ,, - '

‘Article 1°
The date "30 June 1978" specified 4n the s ecdnd subparagraph of Article 41
(2) of the Interim Agreement between the European Econom1c Community and the
Arab Republvc of Egypt : s replaced by 31 December

"--- ./40-.
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Article 2

This Agreement is drawn up in duplicate in the Danish, Dutch, English,
French, German, Italian and Arabic languages, each of these texts being -

equally agthentic.
- Article 3

This Agreement shall enter into force on 1 July'1978. ‘

.




RECOMMENDATION FOR COUNCIL REGULATION (EEC)

ON THE CONCLUSION OF THE AGREEMEMNT EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE MASHEMITE KINGDOM OF JORDAN.

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUMITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Commun1ty,
and in particular Article 113 thereof,

Having regard to the recommendation from the Commission,

Whereas the Interih Agreement between the Eurobean Economic Community‘and the
Hashemite Kingdom of Jordan, . |
sighed in Brussels, on 13 January 1977 , expires not later than

30 June 1978, , | L
Whereas, pending the entry into force of the Cooperation Agreement be%ween'
the European Economic Community and the Hashemite Kingdoﬁ'of Jordan,

signed in Brussels on the same day, it is. necessary to extend the Inter:m
Agreement,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Agreement exiend1ng the Intervm Agreemnnt betveen the European Econcm1c
Community and the Hashemite K,ngdom of Jordan s hereby epprovrd
on behalf of the Community. '

]

The text of the Agreement_is annexed to this Regulation.

Article 2

-~

The President of the Council is hershy suthorized to designate the peror
empowered to sign the Agreen-nt for the purpese of 1 nding the Community.



Article 3 ‘ (

e day following its publication
in the Official Jaurnal of the European Communities.

“his 1 ogulation shall enter into force on th

Thic Megulation shall be‘bindjﬁg in its ent{rety and directly abplibab[e fn
a.l licwocer States, ‘ - : ,“- N Lot

Done al " For the Council

,’*J‘iThe Preéidenff\
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AGREEMENT _ |
EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNLTY
" AND THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN.

-

¢ -

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

of the one part, - o ' . i Lo

HIS MAJESTY THE KING OF THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN | | S

of the other part, .

WHEREAS the Interim Agreement between the European Econom1c Communwty and

the Hashemite Kingdom of Jordan, ,

signed in Brussels, on 18 January 1977, .,

. expires not later than 30 June 1978, '

WHEREAS, pending the entry into force of the Cooperat1on Agreement between

the European Economic Commun1ty and the Hashemite Kingdom of Jordan,

signed in Brussels, on the same day, it is nepessary to extend the Intérim*

Agreement, Lo ‘
HAVE DECIDED to conctude this Agreement and to th1s end have des1gnated ‘

as their Plen1potent1a1res : : _
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ¢ 'ﬂ - . o

HIS MAJESTY THE KING OF THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN,

WHO, hav1ng exchanged their full powers, found 1n good and due form,
have agreed as follows @ o ’ L

_Article 1

e
—

The date "30 June 1978" Specifiediin the second subparagraph of_ArfinLc 37
(2) of the Interim Agreement betwcen the European Economic Community and the

Hashemite Kingdom of Jordan == L « o is replaced by*“31 becember

¥ ' . . H . ) Y
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2.

4

Article 2

L4

Thic Agreement is drawn up in duplicate in the Danish, Dutch, English,
French, German, Italian and Arabic languages, each of these texts being
equally authentic. .

Article 3

This Agreement shall enter into force on 1 July 1978.




RECOMMENDATION FOR COUNCIL REGULATION (EEC) )

ON THE CONCLUSION OF THE AGREEMENT EXTENDING THé INTERIM AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE LEBANESE REPUBLIC.

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

"Having regard to the Treaty establish1ng the European Econom1c Commun1ty,
and in particular Article 113 thereof o '

Having regard to the recommendation from the Commission,

Whereas the Interim Agreemnnt between the European Econom1c CommUn1ty and the
Lebanese Republic, _ , o

signed in Brussels, on 3 May 1977 ', expires not later than -

30 June 1978. ' '

Whereas, pending the entry into force of the Cooperation Agreement between
the European Economic Community and the Lebanese RepUb[ic, '
signed in Brussele on the same day, it .is necessary to extend the Interim.

Agreement,
- HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

~ The Agreement extending the Interim Agreement between the ‘European Econowwc
Community and the Lebanese Republic is hereby ﬂpproved
on behalf of the Community. : .

" The text of the Agreement is annexed to this Regulation.

Article 2

The President of the Council is hereby althorized to designate the person
empowered to sign the Agrerucut for the purpose of binding the Community.

bea / v et
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2.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day following its publication
in the official Journal of the European Communities. '

This Requlation shall be binding in its\entirety and directly applicable in
all Member States. - o ' : .

Done at : .. . "~ for the Council -

- The President -




AGREEMENT
EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY.
- AND THE LEBANESE REPUBLIC

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

of the one part, , . . ’ .

THE PRESIDENT OF THE  LEBANESE REPUBLIC, | _

of the other part, ' ' ’ ‘ o
WHEREAS the Interim Agreement between the Eufopean Economic ébmﬁunity»and
the Lebanese Republic, . A : B
signed in Brussels, on 3 May - 19?? ' ,
expires not later than 30 June 1978, ‘ '
wHEREAS, pending the entry into force of the Cooperation Agreement bet&een

the European Economic Community and the Lebanese Republvc, : :

s1gned in Brussels, on the same day, it is necessary to extend the Inter1m )

Agreement, : : :
HAVE DECIDED to conclude this Agreement and to this end have des1gnated
as their Plen1potent1a1res : .‘ o ;!
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES : -

-

THE PRESIDENT OF THE LEBANESE REPUBLIC, ~ ~ + =« .

-~ . ~

WHO, having exchanged their full powers, found in good and due form,
" have agreed as follows ‘ | N
_Article 1

o .\ ___‘_ L . : ) - .
The date "30 June 1978" - specified in the second subparagraph of Article 38
(2) of the Interim Agreement betwazen the European Economic Community and the
Lebanese Republic ' o ..+ +1is replaced by"31 December
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c.

Article 2

R B
This Agreement is drawn up in duplicate in the Danish, Dutch, English,
French, German, Italian and Arabic languages, each of these texts being

equally authentic.

Article 3

This Agreement shall enter into force on 1 July 1978.




RECOMMENDATION FOR COUNCIL REGULATION (EEC)

. i . N
ON THE CONCLUSION OF THE AGREEMENT EXTENDING THE INTERJM AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE ARAB PEPUBLIC OF SYRIA.

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, .

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,
and in particular Article 113 thereof, ‘ ‘

Having regard to the recommendation from the Commission,

Whereas the Interim Agreement between the European Economic Community, and the

Arab Republic of Syria, : o
signed in Brussels, on 18 January 1977 , expires not later than
30 June 1978. ‘ ‘

[

Whereas, pending the entry into force of the Cooperation Agreement between

the European Economic Community and the Arab Rebublic_ of Syria v
signed in Brussels on the same day, it is necessary to extend the Interiq

Agreement,
HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Agreement extending the Interim Agreement between the European Economic
Community and the  Arab Republic of ' Syria is hereby approved
on behalf of the Community. ‘

The text of the Agréément_is annexed to thiszeéulation.

-——

Article 2

-

The President of the.Council is hereby authorized to desighate the person
empowered to sign the Agreement for the purposé of binding the Community.

[ ’ e
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Article 3

- . ¢ : t,
This Regulation shall enter into force on the day following its publication
in the Official Journal of the European Communities. L .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in

all Member States.

Done at ' . . ' ';3 ©. For the Council

' The President

o ——————



AGREEMENT
EXTENDING THE INTERIM AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
’ AND THE ARAB REPUBLIC OF SYRIA.

[ 4

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, - - . : o

of the one part, i , R "e e
THE PRESIDENT OF THE ARAB REPUBLIC OF SYRIA, ' |

of the other part, i ' v
WHEREAS the Interim Agreement between the European Econom1c Community and
the Arab Republ1c of Syr1a, ' '
signed in Brussels, on 18 January 1977,

expires not later than 30 June 1978, ' o
WHEREAS, pending the enfry into force of the Cooperation Agreement between
the European Economic Community and the Arab Republic of Syria,

signed in Brussels, on the same day, it is necessary to extend the Interim
Agreement, ' ' - '

HAVE DECIDED to conclude this Agreement and to thfs end have designated

as their Plenipotentiaires : . L L'f;‘f “_,;fy' R

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ¢ '~ D L

THE PRESIDENT OF THE ARAB . REPUBLIC OF SYRIA, ©
. . | v," ( B . - o

-~

WHO, having exchanged the1r full powers, found 1n good and due form, o
have agreed as follows : ) '

 Article 1
el

_The'dafe "30 June 19?8"" specified in the second subparagraph of Artvcle 38
(2) of the Inter1m Agreement betueen the European Economic Commun1ty and the
Arab Republic of Syria .;i_‘: » Q{E;-;“, . is repleced by"31 DeCember

1978! . U S T W
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Articte 2

a

Phis Rgreoement fs drawn opodin Cunlicate- in the Contsh, Duich, Tralish,
Previch, German, Tialion ood Arapic Larguoges, cach of those fextg being

equal iy authentic.

Articie 3

This Agreement shall enter into force on 1 July 1978,
. “‘_\
L]
. . . )
. 3

G




